Détente

FABRICANT PISCINES

PISCINE Tradi’Détente

NOTICE DE MONTAGE
Et MISE EN SERVICE

A REMETTRE
A LUTILISATEUR

avec I’annexe (plans du modele)

et les notices des fabricants
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Dossier a lire attentivement
avant le montage et I'utilisation.

A conserver pour utilisations ultérieures
ainsi que les notices des fabricants.

Les bassins, leurs acces et leurs équipements
ne doivent pas étre utilisés a d’autres fins
que celles indiquées dans ces documents.

Configurations particuliéres (terre argileuse, nappes phréa-
tiques....) : consulter votre revendeur.

Le bon de préparation se trouve
dans une pochette sur chaque palette.

A réception des palettes, oter le film noir de protection.

DETENTE - Fabricant piscines ‘



& Sommaire

Instruction de montage / Préparation du terrain / Garantie
Composition du kit TRADI’Panneau
Positionnement sur dalle

Fixation Panneau d’angle

Assemblage Panneau / Jambe de force
Fixation sur dalle

Rails / Feutre

Pieces a sceller

Liner

Goulotte

Percement liner

Chainage béton

Plan filtration

Sécurité

Utilisation, entretien, conseils

DETENTE - Fabricant piscines



é Instructions de montage

Le non respect des instructions de montage peut engendrer :

* des risques graves pour la santé, notamment celle des enfants
* des déformations de la structure.

Respecter toutes les instructions.

Ne pas modifier le bassin, ses accés ni un équipement.

PROTECTION DES TUYAUX DE FILTRATION

Lors de leur installation dans les tranchées et du remblaiement, éliminer les pierres pour ne pas écraser
ou percer les tuyaux.

Préparation du terrain

CHOIX DU TERRAIN

éviter la proximité d’'une nappe phréatique et faire attention aux racines d’arbres,
montage exclusivement sur un sol horizontal, de niveau et stable, jamais sur du remblai,
terre lourde : I'eau ne pouvant s’évacuer, drainer autour du bassin (graviers, drains),

terre argileuse : respecter les précautions d’'usage et régles de I'art pour ce type de sol,
terrain en pente : décaisser suffisamment pour travailler sur le « bon sol ».

PREPARATION DU SOL

Dimension de la dalle béton : les cotes intérieures de la piscine + 150 cm
Exemple : Piscine 580x300 = Dalle béton 730x450.

Les dimension de la dalle sont représentées sur le plan dalle fournie en annexe.

Rappel des charges sur la structure au point le plus bas et au sol :
e structure 1,50 m =1 T 500 au m?

Béton dosé a 350 kg/m? sur une épaisseur de 15 cm minimum avec treillis soudé.
Si nécessaire, faire un ragréage pour une belle finition, feutre et liner seront plus facile a poser.
Pour la bonne tenue de la structure et des jambes de force, il est important de respecter 21 jours

de séchage de la dalle avant le montage.

IMPLANTATION

Il est impératif que votre piscine TRADI'Panneau soit entierement enterrée..
A respecter car risque de déformation de la structure en raison des poussées importantes sur les parois.

Il ne faut pas négliger les risques de chute et de blessures.

Garanties

Nous garantissons 10 ans la structure PVC.
Pour les articles que nous commercialisons, les informations sont données par les fabricants.
Rappel : la garantie est soumise au respect de nos instructions de montage.

DETENTE - Fabricant piscines ‘



&

Composition du kit Tradi’Panneau

Goupille
d’assemblage '~
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] Jambe de force avec
Panneau 50 cm Panneau 100 cm bride de fixation
Goulotte . o
Equerre maintien
(a assembler) goulotte

—
e

Boulon 12 x 40
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Goujons d’ancrage

M12 x 160

Vis béton 7,5 x 60 Vis 5 x 30
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Positionnement sur dalle

Positionner et tracer votre piscine sur la dalle béton en vous aidant du plan dalle inclus dans I'annexe.

ATTENTION : Tous les panneaux se positionnent avec le tasseaux
bois sur le dessus.

ReCtangle - 780 x 400 Exemple de plan dalle.

(COTES EN CM)

550

Bien différencier les panneaux 50
cm et les panneaux 100cm.

Ce document est la propriété de DETENTE SAS. Toute modification o reproduction est interdite.

Il sera impératif par la suite de
respecter la disposition de chacun
pour retrouver les cotes de votre
bassin.

930

Panneau 50 cm.

Panneau 100 cm.
Jambe de force.

Equerre soutien de goulotte.

Support de goulotte.

LEGENDE
[0 Dalle béton
— Equerre
<> Buse de refoulement

8 Erojecteuri{option) Dalle : ép. 12 cm - densité 350 kg/m3 avec treillis soudé.
B> Skimmer
{=Jk= Jambe de force Quantité béton remplissage goulotte : 0,85 m3.

Support goulotte
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Fixation panneau d’angle

Attention :
Le panneau de la largeur du bassin doit absolument venir

contre le panneau de la longueur.

N

Percer les 2 panneaux a I'aide d’'une méche diamétre 10 (livrée dans le kit). .)
Bien respecter le positionnement des boulons comme le schéma ci-dessus.

Assembler les 2 panneaux en mettant une rondelle de chaque cété.
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Assemblage Panneau / Jambe de force

&

Percer les 2 panneaux a
'aide d’'une méche @10.
avec un boulon et 2 rondelles.

des panneaux.
Attention de bien respecter le plan dalle pour le positionnement des panneaux 50 cm.

Répéter I'opération jusqu’a réaliser le tour complet de la piscine.

d’assembler 2 panneaux a la

Bien frapper sur les goupilles
Aligner parfaitement le haut
Assembler les 2 panneaux

Emboiter les goupilles afin
jambe de force.

pour solidifier 'ensemble.
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é Fixation sur dalle

Gxation jambe de force: \

- Emboiter 2 tubes PVC dans la bride de serrage de part et d’autre de la jambe de
force.

- Régler I'entraxe des tubes par rapport au percement de la bride.

- Percer la dalle béton avec une méche diamétre 12.

- Enfoncer puis serrer les goujons d’ancrage M12x160.

ATTENTION : les 2 brides PVC doivent impérativement plaquer verticalement et
horizontalement contre la jambe de force.
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Les brides plaquent contre

la jambe de force.

Fixation panneau:

Percer le panneau et la dalle béton avec une méche diamétre 6 .
Insérer et serrer les vis béton M7,5x60 avec une rondelle a chaque vis.

Panneau 1 métre =4 vis béton (comme schéma ci-dessus)
Panneau 0.50 métre = 2 vis béton.
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é Rails / Feutre

Fixer le rail aluminium sur le dessus de
'ossature avec des vis 5x30.

Le rail aluminium permet de pouvoir bien
aligner les jonctions de panneaux.

Visser tous les 20 cm vis 5 x 30.
Attention a I'alignement des raccords et a la propreté de la coupe dans les angles.

Feutre

Le feutre sert uniqguement a protéger le liner et se pose uniquement sur le sol.
Bien nettoyer le sol avant de poser le feutre, sans le chevaucher.
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Pieces a sceller

Insérer toutes les piéces a sceller dans la
structure: skimmer, buse de refoulement,
projecteur, nage a contre courant.......

Fixer les piéces a sceller dans la
structure avec des vis 5x30.

Le skimmer est en 2 parties.

Suivre les instructions du fabricant
afin de coller et assembler les 2
parties.

Appliquer la colle fournie avec le
skimmer et clipper les 2 parties
pour assembler le skimmer.
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La mise en eau et les découpes des piéces a sceller valent acceptation du liner.

Repérer chaque angle pour le positionner.

Dérouler délicatement le liner.

Bien emboiter I'accroche du liner dans le rail.

Ne pas hésiter a tirer Iégérement sur le liner afin de le mettre en place.

PROCEDER AU REMBLAIEMENT
EN MEME TEMPS QUE LA

IL EST OBLIGATOIRE DE
PISCINE SE REMPLIT !

(ATTENTION :
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ATTENTION : Installer la tuyauterie dans le remblai en longeant I'extérieur des jambes de force.

Commencer a remplir le bassin et stopper I'eau lorsqu’elle arrive a environ 3 cm.

Descendre dans le bassin afin de tirer les plis vers I'extérieur .
Stopper le remplissage 10 cm sous la premiére piece a seller.
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Goulotte

Aprés assemblage, positionner les
longueurs de goulotte afin qu’elles
reposent sur 2 jambes de force.

Visser aux jambes de force avec 4 vis 5x30.

Effectuer tout le tour de piscine.
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Assembler la goulotte avec
les 2 corniéres et le profilé « H ».
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Chaque goulotte doive étre vissée au tasseau
bois fixé en intérieur de panneau.
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Goulotte

d

)

Une jonction de goulotte est a insérer au niveau de

\

chaque jambe de force.

"

Visser I’'ensemble de la goulotte a chaque jambe de

force avec des vis 5x30.
Un support d’angle est a installer sous la goulotte

au niveau de chaque angle ainsi que de part et

d’autre du skimmer.
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Visser I’équerre de soutien au renfort

de panneau a I'aide de vis 5 x 30.

V

Equerre vissée
au renfort de

panneau

ﬁ

Respecter le plan dalle fourni pour I'emplacement des

équerres ainsi que des supports d’angles.

ea

la goulotte avec
les vis 5 x 30.

Fixer la platin

Fixer les platines a

la dalle avec 2 vis
béton 7,5x60.
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Percement liner

&

Au toucher, repérer les trous des piéces a sceller, marquer les délicatement au stylo sur le liner.
Coller le joint.

Visser la bride.

Découper le liner.

Terminer la mise en place de la piéce a sceller.

o o o

I—‘I Ocm

Joint de Bride

Enjoliveur
Corps y
a visser sur la paroi
Bride Rotule
Percer le trop plein a l'arriere du skimmer AA\@\@
Coller le coude + 1 longueur nécessaire de tuyau souple afin .
d’évacuer le trop plein d’eau de la piscine le plus loin de la paroi.
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Chainage Beton

Insérer le chainage acier carré dans la goulotte.

Réaliser le tour de la piscine en assemblant avec
du fil de fer les jonctions de carrés acier.

Réaliser le chainage béton en
remplissant la goulotte avec du
béton dosé a 350kg/m3.

Attention : Pour la pose des margelles, il est impératif de suivre les instructions du
fournisseur de margelles.
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é Plan Filtration

Lire attentivement la notice d’installation et d’utilisation du fabricant.

&

1 skimmer
2 buses de refoulement

Légende :
E skimmer

-$— buse refoulement NN

[ coude & 90° ;‘%U b
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/1 vanne -

3 union 3 piéces

local technique
(tuyvau rigide)

X

2 skimmers
4 buses de refoulement
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[Attention . Local technique en diameétre 63 pour les filtrations en 21 et 26 m3.
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é Sécurité

NORME ELECTRIQUE C15-100

Toute piscine doit étre équipée d’une protection électrique par interrupteur ou disjoncteur
différentiel 30 mA situé en téte de ligne.

Le strict respect de la norme est impératif pour éviter des accidents graves.

Si le local technique du groupe de filtration est situé a moins de 3,50 m, consulter votre électricien.

RISQUES D’ACCIDENTS

Quelques interdictions :

monter a 2 personnes sur les acces

sauter depuis les accés ni sur les escaliers

plonger (les hauteurs d’eau ne le permettent pas)

marcher ou courir sur les margelles

jouer avec une couverture a bulles (d’été) ni essayer de marcher dessus
marcher sur une couverture d’hivernage, y compris une couverture de sécurité
nager, jouer sous tout type de couvertures

grimper sur les locaux techniques

et toute autre attitude dangereuse...

PREVENTION DES NOYADES DES JEUNES ENFANTS

Tous nos bassins sont soumis a la loi n°2003-9 du 3 janvier 2003 et doivent étre équipés d’au moins
1 équipement de sécurité aux normes frangaises.

Ce dispositif ne peut remplacer la vigilance des adultes.

La vigilance doit s’exercer que le bassin soit en sécurité ou pas : un jeune enfant en difficulté dans I'eau
ne se débat pas, n’attire pas I'attention et se noie en moins de cinq minutes.

Il est impératif de respecter les conditions d’installation et d’utilisation des équipements de sécurité
demandées par les fabricants.

Mémorisez et affichez prés de la piscine les numéros des premiers secours :
. Les Pompiers le 18 pour la France

Le SAMU le 15 pour la France
. Le Centre anti poison de votre région

EN CAS D’ACCIDENT :

o Sortez la personne de I'eau le plus rapidement possible

. Appelez immédiatement les secours et suivez les conseils qui vous sont donnés
. Remplacez les vétements mouillés par des couvertures chaudes

En cas de détérioration du systéme de filtration, interdire I'accés a la piscine.
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Sécurité et marquage : norme NF EN 16582-1

#vant dinstallar at d'ufiliser, la piscine, veuillez lire atentivement, assimiler ot respecier toules les informations
contenues dans cetle notice dutilisation. Cas averissaments, instructions et consignes de sécurite portent sur
cerlaing des risques ususls associas aux loisirs aguatiques, mais ils ne pauvent pas couvrir la olalité des risques et
dengers dans lous los cas. Falles loujours preuve de prudence, de discemament et de bon sans lors des activilés
aquatiques, Conservez ces iniormations afin de powveir vous y référer uliérieurement.

Sécurité des non=nagaurs

— Ume syrveillance attentive, active at continua par un adulte compétent des enfants qui ne savent pas bien nager
et des non-nageurs ast requise en permanence (en gardant & Fespril gue le rizque de noyada ast le plus Aleva
pour las enfants de maoing de cing ans).

— Désignaz un adulte comp-tant pour surveiller le bassin & chagque fois quil est utilisa.

— |l gonvient que les enfants qui ne Sawent pas blen nager ou Ies non-nageurs perent des équipements de protection
individualle krsquils willsent la piscina.

— Loreque I bassin n'est pas utilisé ou est sans survellance, retirez tous les jouets de la piscine et ses abords afin
de ne pas attirer kes enlants vers |2 bassin.

Dlapositifs da sacurité

— || &5l recommands dinstaller une barriéra (@l de sécuriser toutes les poras ef lendres, le cas écheant) afin
d'ampécher oul accés non avloriss & la piscine.

— Ls barriéres, couvertures, alarmas de piscings ou disposiils de sécurité similaires son des aldes utiles, mais ils
ne remplacent pas la surveillancs continue par un adufie compétent.

Equipements de sécurité

— Il est recomrmandd de garder du matériel de sauvetage (une boude, par exempla) prés du bassin.

— Gardez un téléphone an parfail $1a1 de marche 81 une liste da numénes d'urgence & proximite du bassin,
Sécuritd d'emplol de l-u plecine

— Incitez touws &5 ulilisaleurs, en particulier les enfanis, & apprandre 2 AaQer,

— Apprenaz les gestes qui sauvent {rdanimation cardiopulmonaire) et rermnetteE réguligrement a jour vos
connaissances, Cos gestes peuvent sauver une vie an cas d'urgence.

— Expliquez aux utilisateurs da la piscine, enfants inclus, la procédure & suivee en cas durgence.
— M plongez jamais dans un plan déau pau profand, sous peine de blessuras graves ou morelles

— M'ulilisez pas 1a piscing sous l'emprise d'alcool ou de médicaments susceptibles de raduwire votre capacild 4 utiliser
I3 plscine en toute sécurits.

— 5i ln piscine est recouvers duna couveriure, rilinez-ia antisroment de |8 surface de Meau avant dentrer dans
ko bissin,

— Traltez Feau de volre piscine el instaurez de bonnes pratiques dhygiane afin de protdger ias uliisaleurs des
miakscios B8 & Feau. Consultez les conaignes do Irnilement de Meau donndas dans la nolics & ulllsation

— Sinckaz loa produits chimiques (prodults de iraBoment do l'eau, do netioyage ou de desinfection, par exempie}
hoes dhe poribe des endants.

— Litiisar los pictoprammes déoris cl-dassous.
— Placar les échalles amovibles sur une surface horzontale.

Las piciogrammas (reprasentis sur s Figures B.1 a sl B.1 b} dobeint Bire alfichéds dans une position visibls & molrs
de 2 000 mm de |a pissing.
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Utilisation
Entretien
Conseils

Toute utilisation du bassin ou d’'un équipement non prévue dans les notices est réputée impropre et
dangereuse.

La charge maximale pour I'escalier en bois extérieur est de 170 kg.

La filtration ne doit jamais fonctionner sans eau.

Maintenir le niveau de remplissage au 2/3 du skimmer.

En hiver, retirer le manomeétre du filtre, le garder hors-gel et au sec.

Ne pas déposer de galet de chlore dans le bassin, il marquerait le fond du liner.

Exemples

* le traitement de I'eau a base de cuivre est formellement interdit

* des équipements d’'une qualité insuffisante peuvent faire migrer la rouille qui se dépose sur le liner

ou I'échelle...
* électrolyse : mise a la terre indépendante par piquet de terre

CAS DES ABRIS

Il est important de ventiler correctement et suffisamment votre abri en cas de forte chaleur pour
préserver :

. le liner
. la couverture éventuellement
. leau
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é Notes
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